LIST OF CONTENTS

APPIOVAI PAGE ..ot i
Legalization PAGE........cceiieie ettt i
Declaration of OWNErship .......c.cccvvveiiiieice e iii
ACKNOWIEAGEMENT ... \Y;
ADSTFACT. ... et v
ADSIFAK ... e Vi
LISt OF CONTENTS ...c.vveiieeie et Vii
CHAPTER | INTRODUCTION .....ccociiiiieece e 1
1.1 Research Background............cccooeviiiiieiieneeese e 1
1.2 Statement of Problems...........ccooviiiiiiiic 6
1.3 RESEAICN PUIPOSES ....vevieiieerieeieesieeieeteeseeste e sre e sseesreenae e nreas 7
1.4 Research signifiCanCesS. .........cceiiieriiiiiiieeee s 7
1.5 PreVIOUS STUAIES .....ooviiiieiiieie et et 7
1.6 Definition of TErMS .......ooviiii e 9
CHAPTER Il THEORITICAL FOUNDATION.........ccccovviirinieieienn. 11
2.1 N 0150 (S O S SS 11
2.1.1  Absurdism in FICTION........cccoiiiiiiiiie e 14

2.2 Elements of FICHION........ccocoiiiiiienie e, 17
2.3 TraNSIALION ... 21
2.3.1 Translation in Comparative Literature ..........c.ccoovvvvvvieneninninns 25
2.3.2  Literary Translation..........ccociiieiiiiniiieec e 27

2.4 Translation Strategies .....cc.cceverireieiiiesiere e 29
2.4.1 DOMESLICALION ..ottt 30
2.4.2  FOreignization .........ccccceeieiiiesieaiesieseese e see e enee e saeesree e enes 32
CHAPTER 11l RESEARCH METHOD ......ccccoiiiiiiceeee e 36
3.1 RESEAIrCN DESIGN ....cvvieiiiciiicce et 36
3.2 Sample OF Data........cccveiieiiiicceee e 37
3.3 SOUICE OF DALA.....ccueeiieieiee e 38
3.4 Technique of Collecting Data...........ccoovviviiinieiineeeee 38
3.5 Technique of AnalysisS Data ..........cccceveererieiieiieseee e 39
CHAPTER IV FINDINGS AND DISCUSSION........ccooviiniiieierieinn 41
4.1 Absurdism in Never Let Me Go through Freytag’s Pyramid........ 41
411 EXPOSIION ..ottt 41
4.1.2  RISING ACHION ..ottt 47
O I T O 111011 ST S PR 55
4.1.4  Falling ACLION ....ooiviiiecicce e 60
4.15 DEeNOUBMENT ....coiiiiiiiieiiiie ettt 64

vii



4.2 The Use of Domestication and Foreignization..............ccccceeveueee. 65

4.2.1  EXPOSIION ..ottt 66
4.2.2 RISING ACHION ..ottt 88
4.2.3 ClIMAX .ttt 99
4.2.4  Falling ACLION ....ooovveiececeece e 107
4.2.5 DENOUBMENT .......oiiiiiitiiiiie et 113
CHAPTER YV CONCLUSION AND SUGGESTION .......c.ccccovvveienen, 118
51 CONCIUSION ... 118
5.2 SUGGESTIONS ...ttt 119
REFERENCES.........coi et 120

viii



